Grundkasten
basic range
boite de base
basisbouwdoos
cassetta base

Autbaustufen der ischanochnik:
Grundkasten

axtendsion kits for fischartechnik
basic range

poasibilnes d axtension des boltes
da Base Fseharoehnik
uitbreidingsphagen van

da fischerschnik basisbouwiloron
fast d ampliamento dolle cassoiie
fisc hortechnik base

N
100 = 50 + 50/1

200 = 50 + 50/1+ 50/2
300 = 50 + 50/1+ 50/2 + 50/3

At - Ne 8 39108

lischonechnik- Bausteinvir bindungen hal -
ten oing Zugheatt van 10 kg und mehr sus

" Dio Boustsine sind stabil und formtreu.

Durch winen Stahlutift 51 der Vorbindungs-

¥ oza plen im Baustein 2usatzlich varanker.

Jwiler fischertechnik -Grundbausteln kann
an allen B Soiton an jeder gewiinschien

} Stolle winkeigeracht angobaut werden

The tischerechnik building block combi-
nathons can earry. 22 |b and more. Tha
buitding blocks kiewp thelr shaps and are
winry strong, The black joining pins are

i anchomed inta the building blocks by stesl

rivats for additional stability

| Les jonctions fischadechnik supporient une

force do tracton de 10 kg ot plus, Los pismes
grisid wont solides i indeformalbles, Lid
(emans gul servent d los gssocier sont ancrés

T odans la masss &1 abte 3 une chiville o’ s,

fischmrinchnik- Douwsison varbindmgen
houden aen trokkracht van 10 kg on
maee. Do bouwstenan gijn stabiel an
behouden hun vorm. De verbindingsnok
wordi door sen stalon afift in de bouw-
stean nxira varanked.

Dus slementl @ fchertochniks unit e
di loro per mezeo del permno nero hanno
una reststanea alla tradiono di olire 10kg.
Tutti gli elermenti sfischartechnlk s sono
molto stabill o o strotura uniforme
della massima piecidione. || pemno
d'unione @ ancorato allinterno per
mézra di una spina rigrinata d'acciain

&=




Der fischertechnik-Club

Der fischertechnik-Club ist eine inter-
nationale Gemeinschaft von Kindemn
und Jugendlichen, die sich mit dem
fischertechnik-Konstruktionssystem
interessiert beschiftigen. Die Mit-
gliedschaft ist kostenlos und wver-
pflichtet zu nichts. Die Betreuung der
Mitglieder erfolgt direkt von den
Fischer-Werken. Somil ist eine aktuelle
Information liber das internationale
Clubgeschehen, ausgereifte Bauvor-
schlage und Vorstellung von neuen
Entwicklungen gewihrleistet. Die
Club-Zentrale vermittelt Brieffreund-
schaften und hilt bel Konstruktions-
problemen.

Wie werde ich Mitglied?

Fille den nebenstehenden Vordruck
genau aus und sende ihn zusammen
mit einer elgenen Bauldee sin (Zeich-
nung oder Foto). Von den Fischer-
Werken erhiltst Du dann Deine Mit-
gliedskarte und die neueste Club-
Zeitschrift. Unsere Zeitschrift unter-
richtet vierteljahrlich Uber Neuheiten
und beinhaltet interessante Themen
Uber technisch-naturwissenschaftli-
che Bereiche.

Meine Bauidee

Sende regelméBig Deine besten Bau-
ideen ein, Der fischertechnik-Club
belohnt Dich dafdr. Zeichne Deine
Konstruktion auf ein Blati Papier oder
schick uns ein Foto ... und vergiB nicht
Deine Adresse und Dein Alter auf
allen Unterlagen zu vermerken.

The fischertechnik-club

The fischertechnik-club is an intar-
national group of children and young
paople who are interested in building
with tha fischertechnik conslruction
system. Membership Is freeand invol-
ves no abligations. Members commu-
nicate directly with the Fischer-Werke
which keaps them informed on intar
national club events, offers new con-
struction sugpestions and lel them
kniow aboul new ideas being develo-
ped. The club centra arranges pen
friends and help's with construction
problems

How do | join?

Fill in the attached form carefully and
send it intogether with a construction
idea of your own (drawing or photo),
You will then receive your member
ship card and the latest issue of the
club magazine from the Fischer
Werke. Our club magazine is printed
quarterly and tells you about recent
developmenis in the field of fischer-
technik. It also containg interesting
arlicles on technical and scientific
subjects

My construction idea

Send your best construction ideas
in regularly and win a prize from the
fischertechnik club. Draw your model
ona sheet of paper or sendus a photo:
graph ... and don't forget 1o put your
age and address on all items sent in,

Le club .fischertechnik*

Le club _fischertechnik®™ est une
association internationale constitluée
par tous les jeunes qui sont captivés
par le systéme de construction
Jischertechnik™ L'adhésion en esl
gratuite et sans engagement Les
membres sont pris ancharge directe-
ment par les usines FISCHER ou leurs
succursales etrangéres. Un bulletin
les informe de la vie du club et des
bonnes idées de construction. leur
décrit la réalisation de modéles donl
le fonctionnement a ete eprouve,
les mel au courant des nouveaulés
fischertechnik® Le bureau inter-
national du elub s'occupe das échan-
pes de correspondance enire les
membres du club des différents pays
el aide a résoudre des problemes de
construction

Comment devenir membre du club?

Il sutfit de remplir la carle réponse
ci-jointe el d'envoyer enmame temps
une idée de construction personnelle
(dessin ou photo) Tu recevras en
retour 1a carte de membre at le der-
nier numéro du club paru. Notre bulle-
tin de club parail tous les trimestres;
il annonce les nouveautés _fischer-
lechnik®™ el traile de sujels intéres-
gants du monde des sciences at des
technigues

Mon idée de construction

Envoie réguligrement tes bonnes
idées de construction. Le club
Jischertechnik®™ te recompensera

pour celles qu'il juge les meilleuras. Ty
peux soit la dessiner sur une feuille
de papief, soit envoyer une photo, et
n'oublie pas dinscrire ton nom, ton
age et ton adresse sur chacun des
documeants gue tu nous envoles

Il fischertechnik Club

Il fischertechnik Club € una comunita
intarnazionale diragazzi e giovaniche
si opccupano intensivamente de
sistema di costruzioni fischertechnik
L'iscrizione e gratuita e non comporta
alcun obbligo da parte dell'iscritio
Lassistenza del soci vieng curala
direttamente dalla sede della Fischer
Werke a Tumiingen & garantisce
quindi un tempestivo servizio di in
formazionl agglornale su quanto
avviene ne vari altri paasi nel contem
po vengona fornite continuamente
nuove idee o per costruzioni molto
attraenti con esempi di modelli anche
impegnalivi con particolar caratie-
ristiche techniche molto interessanti
Il giornalino del fischertechmk Club
fa anche da intermediaric per lo
scambio di corrispondenza tra | so0i
nel varl paesi. Fornendo pure tulta
l'assistenza per la soluzione di qual
siasi problema tecnice o di altro
genara

Come posso diventare socio del
fischertechnik Club?

Compila in ogni sua parte il modulo
qui a fianco e spediscilo assieme alla
tua propria idea per una nuova costru-
zione - (desegno o fotografia) diretla-



mente al nostro indirizzo in Garmania.
Riceveral subito dalla Fischar-Werka
la tua lessera di socio nonché I'ul-
tima edizione del giornalino del nostro
Club, Questo nostro giornalino - che
asce ogni trea mesi — lomisce notizie
aggiornate su tutte le novita fischer-
technik & contiene inoltre interessan-
ti articoll su argomenti tecnici e
sciantifici.

La mia idea di costruzione

Mandaci regolarmente la tua migliore
idea per la costruzione di un nuovo
modello. La tua iniziativa sard senz’
altro premiata dal fischertechnik Club
Fa un disegno della tua idea per una
nuova costruzione o mandaci una
fotografia del tuo nuovo modelle. . e
non dimenticare dindicare sempre
in tutta la tua corrispondenza: nome,
cognome, eta ed il tuo indirizzo com-
pleto.

Dea fischertechnik-Club

De fischertechnik-club is een inter-
nationale groep van kindersn en
jongeren, die zich geinteresseerd mat
het fischertechnik-konstruklie-
systeem bezig houden, Het lidmaat-
schap is gratis en zonder verplichtin-
gen. Het kontakt met de ledan js
rechistreeks met de Fischer Fabrie-
ken en garandeert daarmee aklueie
informaties over het internationale
club-Leven, uitgekiende bouwideeen
en het presenteren van nieuwe ont-
wikkelingen. De clubcentrale be-
middelt bi) korrespondentievriend-
schappen en helpt bij technische kon-
struktisproblemen.

Het clublidmaatschap

Vul de briefkaart hiernaast nauw-
keurig in en zendl deze samen met
een eigen bouwidee in (tekening of
foto).Van de Fischer Fabrieken krijg je
dan Je lidmaalschapkaart en het
nisuwsta clubtijdschrifl. Ons clubtijd-
schrift houdt jullle dooriopend op de
hoogte van de nouveaute's wan
fischertechnik en geeft interessante
onderwerpen over de technische- en
natuurwetenschappen.

Mijn bouwidee

zend regelmatig je beste bouwdeeen
in. Hiervoor word je door de fischer-
technik-club beloond. Teken j@ kon-
struktie op een vel papier of stuur ons
ean foto . .. en vargesel niet steeds
overal jg naam en adres en je leaftijd
op te schrijven.

Ik wil graag lid van
de' fischertechnik-

Hub worden

Vorrel diventara

socio del
Club-tischertechnik

| would like o become Je désirerais dlre
membre du club
fischertechnik

fischertechnik-club

b amember of the

lch méchte
im
warden,

i u. b an mel ean

De pndersiannde
aanmelding invulian
bouwidee opsturen

Favorile compilare la
richiesta d'ammissio-
ne in cales ad invia-
tecels assieme alla
vosira idea di

costruziona

Veulllez ramplir e
guestionnaire ci-joint
al nous la renvoyar
avec yolre idee de
construction

application below
and send it back
with your model

e

Pleasa fill in the

stehende Anmeldung
ausfillen und zu-
samman mit einer
Bauides einsenden.

Bitte dis unten-

b Mgrss  Basm

Gaburtscaism - Dain of birth  Dale de naissance - Dats g nascids  Ceboorte datuin
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Land Country Pays doriginne  Passe  Land
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D-7241 Tumlingen-Waldachtal

fischertechnik-Club
Deutschland

An den

+ W Zuumm!uqm der Grundiaustsine

Verbinden von Grundbausteinen mit
Werbindungastlcken

Maben als Andeinsatr tir Redten

Splegafion sl Wl g

88 Bausies H mi sinem renoen shieh
15 @8 Baustes 15 i fwss nanden Taplen
15N Bausisin i ma resl Japlen
1%0 Bauatein ™ Wi eifemn J'l-lei

B0« BD Achasn gekuppsli

S0M0  Achesn getrenn

I-I:h-ﬂurhhlrurlu- Legend Signification d

Losan bew. Jusarmmantugen dee Antrisbafedar

Werbindung von 2 Achsen mitisls ded Achsupplung




Tiusnmmaniugen von Grundbausteinan und
Winkeistminsn

Drehgeiank mitiels Baustesn 15 mil
nndam Zaplen

u f

Anbau dad Kurbal
('H AT ]

Zusamananlbgen vor Flachbaustein uhd
Grundbausisinen

Balesbgung dar Seiftrommal Arraliarung des Selitrormens Lusamrmenbay des Rollenlagens
i PP e dhiuam Despositl o aredd ch Larmixis Wounting of 1he e i1H)
Hocceggio o 4 nlia Litilmaison i Nuppart de poulie

vadliatian vin de kabaltiomen s

Batestigung von Zugssiden aul der Smtinommal

tracbon Fofe afls Hope e Tnirmg
. i

Mantaga
A nemBinggi













15 ®

|/

Sperra
brake
frein de cable
plokkering
1 bloccaggio




Kurbeltrieb

manual drive

entrainament par manuelle
comando a biella
krukasaandnjving

Antriets mit Reifen 45

drive with wheels 45
transmission par pneu 45
comando con coperton 45

aandrijving mat bandaen 45




Winkelantrieb mil Reddan 45

angular drive with whaels 45

Iransmission an angle droil avec un pneu 45
azionamenio angolare con coperton 45
naakse aandrijying banden 45

— Faden sinkligmmaen
clamp thread
fimation du fil
sarrare dentro il filo
draad vastklemmen










Stickliste - part list - nomenclature - elenco dei pezzi - onderdelenlijst

1I'-f' ] ft 50 Lusalz-
| Abbaldung | Mummer |Siick| Benenmung kastan |
| 430021 [ 1 Grundplatie 90«80 Aase (o8 |1
ix b | apgrod | - Plag
30 =30 - P & If
80 =50 - Bas
— 331003 1 B Baustein 30 [ o1 10

t do 30 - Elpmenio 30 Bouw

| - |
31004 1 | 2 | Bausiem 30 mit Bohryng Busiding [l B
‘ k30 wrlh bore 0

EFement det 15 - Blementa 15 con

FI1008 1 ‘ 2 Bausiein 15 Buwiding block 1 || & |
dua parni nen - Bouwstean 15

A 310086 1 2 Bausbein 15 mit 2 Zapfan  Busiding | 028 | B
block 15 with 2 pegs - Elamant da 15

A 2 tEnong  Elamenta 15

parnd - Bouwstesn 15 mat

£ R K e

| L —
31007 1 1 Baustein 15 mit 2 runden Zaplen | Q30 | 2
Buikding block 156 with ? mund pegs |
Elamant dp 15 & 2 lounllons - Elamanio
15 con dus parni rossi - Bouwstaen
15 mél 2 ronde nokkan

_I

Lo

3310591 1 Bausiein 15 mit nndem Zaplon | oao 1

Bislding Bloth 15 wilh round lug

15 con parmi rogsi - Bouwsiesn

Eldvmant da 15 & fourfion - Elemanios
‘ 15 mat ronde hok

Elémani de 7.8 - Elemanto 7.5

|
437488 1 1 Bauslain 7.5 Building block 75
[ Bovwstaen 7.5

437237 1 2 Bausiein 5 - Budding block § 017 | 28
Elamant de 5 - Elamenio 5
Bouwsloon 5

4 31060 1 2 Varbindungssiick 15 Conneclar 15 o1g| 13
Languetie d'essemblage 15 - Racocordo
16 - Verbindingsatuk 15




Stickliste - part list - nomenclalure - alenco del pezzi - onderdelenlijst Btlcklists - part list - nomenclalure - elenco del pezzi - onderdelonlijst
ArL- h 50 Tusaiz- A f &0 Zusatr-
Abbildung Nummes |Stock| Benennung knsion | ADDUSUNQ Mummer  |Stick| Benennung kastan
43011 1 4 Winkelsinin gleichscheonkllg Angle =] 12 4 38051 7 a ﬂurnan 3?-25 Ruibvbimr ring o2 | 4
[FT0eT ] scElrs Elamant angidairs 28 El 3«35 &nailc
|sncain  El nio traangolare o ||,U|‘n|r|.1, | Fubberiing
Hosustenn mel goljhe benen ar X 25
4310101 H Winkalslein gleichsedtig Angia 03 I a 431007 4 Relen 30 - Tyre 30 (17 appios D21 | 4
ek, eguslnioml - Elbman! angu Pagu 30 - Coperjone 3
|aam #guiilaloral - Elamahld Winiband 3
inangoints sguilnbero  Hoekaieen 1
430131 2 Flachstein 30 Flaf poce 20 Mague | 014 @ A 383341 4 HWH:"IHbl Blocking mashar 024 B
ja 3¢ Elmanio o 30 - Plat | lingue @ ol Dikco @ laccho 052 | 18
algEn 30 it
' |
431081 1 1 Achshaler MAslia holder  Suppod ol 2 |
dann Supponil pEr ASS | 43resa 1 MW" Maiter baar ng 024 | &
hanouder Suppott o poulie - Cust ||"|h:
i i il - Baollbgers
amo3ana | 2 Achse 100 Aal appros o |2
Mam 10 - AaEe 1Y A 0 1] 1 l
0231 1 l el spAng 270
e 4310287 1 Anmlt::llﬂr H.?:- L .Iqlq.!l,nlr. g 08 |3
437IB4Aa | 1 Achss BO  Aslg 37 apgros o2al 1 mikmion FI0 - Mels pef fresmisskon
Axg B0 Apso 0D An B M Aandnjiveni 200
| —— 4310323 | 1 Achse BO Asle 2.7 pppro Barvicebas |
| Al P A By, A Lo 4357981 | 2 | Seirohe Pulny Poule Pueggin | 024 | 4
—— 4310333 2 Achas 50 Asla ) appros Soracabios Mair
Arm 50 Assp 5 An 50 | | |
4010343 | 1 | Achee 30 Asle 15 appos 074 | #
— Aie 30 Assa 30 As 30 Sarvicaban I
4310241 | 1 Hlgmmkupplung Counling | ozal 1 | ANno0ITH 1 Mylomssl  figlan i Ficuite 02a| 1
- lgnchon d' 88 -.'-.mnlerr\-en'l Gunta di | Sarvicabox H Fumcellia pat basmisscon Nylos
ollpgamenia - Hlamkoppnhng ramd
331023 4 Hiammbuchse 10 Sprng chp 10 | L= B | | 40181 | Selltrommel  Winch drum Tembew | 023 [ 1
Bague de serrage 10 - Bussols i Barviceboa Tamburo por Tuhiceils - Habeal |
- lissaggino "0 ' Mlambus I o
! |
33reT@r | 2 Hlommbochse & Spong olip & |08 | 2 4310201 2 ltllmmﬂﬂi‘tuﬂ-llmmmﬂ Lock 'lu o023 2
Bague de semage 5 Basadla o o4 | 3 nng fod winch drum - Flasgue de
' liasaggio 5 Miembus 5 | Qe pour iIambour - Anabio i "i'hll.ill.-h
Elemring voor wabultromemasl
331014 4 Mabe - Hub - Moyeu Mozio  MNasl 02 | 4 43102861 1 Handkubel Crans Manbiells m3| 1
| o4 [ 1 Manovsilg  HlAdk s
028 4 | |
. | |
| 431078 4 Roilen 45  Tyre 45 1% approx. | o2 4 43102581 1 Haken - Mook « Crochol - Gencio 23 [ F )
Prana 45  Coperions -I-.— w Hank
Watlband 45
| | i | |







